
 

 

 

 

   

   

   

   

   

 

 

 

  

I. ZUSÄTZLICHE  

TAGESORDNUNG 

 

 

I. ORDINE DEL GIORNO 

 SUPPLETIVO  

 

   

SITZUNGSFOLGE  TORNATA DI SEDUTE 

JULI 2020  LUGLIO 2020 

   

Sehr geehrte Frau Abgeordnete, 

sehr geehrter Herr Abgeordneter! 

 Gentile signora consigliera, 

egregio signor consigliere, 

   

Der Tagesordnung des Südtiroler Landtages wer-

den folgende Punkte hinzugefügt: 

 all’ordine del giorno del Consiglio provinciale ven-

gono aggiunti i seguenti punti: 

   

161. Namhaftmachung von zwei Mitgliedern der 

Bezirkswahlkommission Bozen – Unterkom-

mission Brixen aufgrund der Rücktritte von 

Herrn Paul Zanon und Herrn Adriano La Fe-

mina; Namhaftmachung ein Mitglieder der 

Bezirkswahlkommission Bozen - Un-

terkommission Meran aufgrund der Rϋcktritt 

von Frau Francesca Morrone; Nahmhaftma-

chung eines Ersatzmitgliedes der Bezirks-

wahlkommission Bozen – Unterkommission 

Bozen aufgrund der Rϋcktritt von Herrn Ser-

gio Fizzotti (Artikel 21 und 22 des D.P.R. vom 

20. März 1967, Nr. 223); 

 161. Designazione di due membri della Commis-

sione elettorale circondariale Bolzano - Sotto-

commissione di Bressanone in seguito alle 

dimissioni del sig. Paul Zanon e del sig. 

Adriano La Femina; designazione di un mem-

bro della Commissione elettorale circondaria-

le Bolzano - Sottocommissione di Merano in 

seguito alle dimissioni della signora France-

sca Morrone; designazione di un membro 

supplente della Commissione elettorale cir-

condariale di Bolzano – Sottocommissione di 

Bolzano, in seguito alle dimissioni del signor 

Sergio Fizzotti (articoli 21 e 22 del D.P.R. 20 

marzo 1967, n. 223) ; 

   

162. Beschlussvorschlag: Wirtschafts- und Finanz-

dokument der Autonomen Provinz Bozen 

2021-2023; 

 162. proposta di deliberazione: Documento di eco-

nomia e finanza della Provincia Autonoma di 

Bolzano 2021-2023; 

   
163. Landesgesetzentwurf Nr. 55/20: Allgemeine 

Rechnungslegung der Autonomen Provinz 

Bozen für das Haushaltsjahr 2019 (vorgelegt 

von der Landesregierung auf Vorschlag des 

Landeshauptmannes Arno Kompatscher); 

 163. disegno di legge provinciale n. 55/20: Ren-

diconto generale della Provincia autonoma di 

Bolzano per l’esercizio finanziario 2019 (pre-

sentato dalla Giunta provinciale su proposta 

del presidente della Provincia Arno Kompat-

scher); 
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164. Landesgesetzentwurf Nr. 59/20: Allgemeine 

konsolidierte Rechnungslegung der Autono-

men Provinz Bozen für das Haushaltsjahr 

2019 (vorgelegt von der Landesregierung auf 

Vorschlag des Landeshauptmannes Arno 

Kompatscher); 

 164. disegno di legge provinciale n. 59/20: Ren-

diconto generale consolidato della Provincia 

autonoma di Bolzano per l'esercizio finanzia-

rio 2019 (presentato dalla Giunta provinciale 

su proposta del presidente della Provincia Ar-

no Kompatscher); 

   

165. Landesgesetzentwurf Nr. 57/20: Nachtrags-

haushalt des Landes Südtirol für das Finanz-

jahr 2020 und für den Dreijahreszeitraum 

2020-2022 (vorgelegt von der Landesregie-

rung auf Vorschlag des Landeshauptmannes 

Arno Kompatscher). 

 165. disegno di legge provinciale n. 57/20: As-

sestamento del bilancio di previsione della 

Provincia autonoma di Bolzano per l'anno fi-

nanziario 2020 e per il triennio 2020-2022 

(presentato dalla Giunta provinciale su propo-

sta del presidente della Provincia Arno Kom-

patscher). 

   

166. Landesgesetzentwurf Nr. 58/20: Bestim-

mungen in Zusammenhang mit dem Nach-

tragshaushalt der Autonomen Provinz Bozen 

für das Finanzjahr 2020 und für den Dreijah-

reszeitraum 2020-2022 (vorgelegt von der 

Landesregierung auf Vorschlag des Landes-

hauptmannes Arno Kompatscher). 

 166. disegno di legge provinciale n. 58/20: Di-

sposizioni collegate all’assestamento del bi-

lancio di previsione della Provincia autonoma 

di Bolzano per l’anno finanziario 2020 e per il 

triennio 2020-2022 (presentato dalla Giunta 

provinciale su proposta del presidente della 

Provincia Arno Kompatscher). 

   

   

Die Aufnahme und Behandlung der obgenannten 

Tagesordnungspunkte erfolgt laut Sitzung des 

Kollegiums der Fraktionsvorsitzenden vom 

16.06.2020, um die Kontinuität in der Durchfüh-

rung wichtiger öffentlicher Dienste sowie ver-

schiedener Investitionsprogramme in den Zustän-

digkeitsbereichen des Landes gewährleisten zu 

können. 

 L’inserimento e l’esame dei sopracitati punti 

all’ordine del giorno è necessario, come deciso 

nella seduta del collegio dei capigruppo del 

16/6/2020, per poter garantire continuità nello 

svolgimento di importanti servizi pubblici e di sva-

riati programmi d'investimento negli ambiti di 

competenza della Provincia. 

Angesichts dieser Dringlichkeit ist die Frist für die 

Zustellung der Ausschussberichte im Sinne von 

Artikel 47 der Geschäftsordnung auf vierund-

zwanzig Stunden verkürzt. 

 In considerazione di questa urgenza il termine per 

la distribuzione delle relazioni della commissione 

legislativa è ridotto, ai sensi dell’articolo 47 del re-

golamento interno, a ventiquattro ore. 

   

   

   

Der Präsident | Il presidente 

Josef Noggler 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

Anlagen  allegati 
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